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ß vçcçççÆcç lJççb Mççjoç oíJççR, cçnçYççiççR YçiçJçlççR kçÀçMcççÇj hçájJçççÆmçvççR 

çÆJçÐçç oççÆ³çvççR j#ç cççcçd j#ç cççcçd~ vçcçççÆcç lJççcçd~ 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
Lalla Vaakh 
 

DçççÆcç Hçvçe mççôoejmç vçççÆJç smç uçcççvç 

kçÀçÆlç yççíçÆ]pç o³ç c³ççívç cçô çÆlç çÆoçÆ³ç lççj~ 

Dççc³çvçìçkçw³çvç Hççív³çd ]pçvç Mçcççvç 

]pçáJç sácç yç´cççvç içje içæse nç~ 
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KOSAM - Lesson 13 
 

In Lesson 1, we learned to use Dç a and Dçç à  

 Do you remember? 
 
In Lesson 2, we learned to use Dç@ å, Dçç@ ä, Dçe û and Dçó ü 

 Do you remember? 
 

In Lesson 3, we learned to use Sô é and Dççô ó 

 Do you remember? 
 
In lesson 4, we did some exercises to make sure that you 
understand the use of vowels and their pronunciations. 
 
In lesson 5 & onwards, we learnt daily use words and few 
sentences. Hope you have been practicing them. Any 
questions? 
 
Do you remember all/partially what we learnt in past sessions? 
Do you practice those words/sentences? 
Have you started using those words in your day-to-day routine?  
If not, what is stopping you? 
If yes, well done!! 
How was your session in Peer Learning group?  
Are you learning to Read and Write? Or only reading?  
Which words you could not pronounce?  
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Revision & Test from previous class(es):  
Translate into Kashmiri  
Twentyfive   Aluminium   Bronze   
Copper    Steel    Zinc 
brother's daughter head    neck 
belly    shoulder    utensils  
thirtyeight   husband's sister's daughter 
cherry    tanner    face   
leaf     legs     window   
knee    nineteen   thorn 
gardener   goldsmith   sparrow (male) 
magician   messenger   plumber   
postman    potter (female)  shephered  
buffalo (female)  timber merchant   treasurer   
trader    vegetable vendor   washerman   
waterman   ox     weaver    
woodcutter   writer    tortoise (female) 
 
================================================== 
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Let us start today’s lesson 
Lesson Grammar : Number (Singular-Plural of females) 
 
Word   Singular    Plural 

Mare   gúrû  içáj   gúrí  içáçÆj  

She Tortoise  krûmini ¬çÀeçÆcçv³ç  krûmíní  ¬çÀeçÆcççÆvç  

Bitch   hùni  nÓv³ç   hòní  nçíçÆvç   

Lioness   símíni mççÇçÆcçv³ç  símíní  mççÇçÆcççÆvç 

Cow    gàw iççJç   gäwû/gàwû içç@Jçe / iççJçe  

She Buffalo   mänsh cççBMç   mänshí  cççBçÆMç 

She Cat   brär  yç´ç@j   bràrí  yç´ççÆj 

She Rat    gagûr içiçej   gagûrí  içiççÆj 

She Crow   kävíni kçÀç@çÆJçv³ç  kävíní  kçÀç@çÆJççÆvç 

She Sheep   gåb  iç@yç   gabí   iççÆyç 

She Pigeon   kòtûr kçÀçílçej  kòtûrí  kçÀçílçeçÆj  

She Sparrow   tsår  æ®ç@j   tsarí   æ®ççÆj 

...................................................................................... 

She Baker   kàndûréni kçÀçboejôv³ç kàndûréní kçÀçboejôçÆvç 

She Coolie   mózûréni cççô]pçÓjôv³ç mózûréní cççô]pçejôçÆvç 

She Farmer   grìsi bày ûççÇm³ç yçç³ç grìsi bàyí ûççÇm³ç yçççÆ³ç  
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She Milkman  gùri bày   içÓ³ç& yçç³ç  gùri bàyí içÓ³ç& yçççÆ³ç 

She Potter   kräj   ¬çÀç@pç  kràjí  ¬çÀççÆpç 

She Sweeper  wàtûj  Jççlçepç  wàtûjí JççlçeçÆpç  

Washerwoman  dóbi bày oçôy³ç yçç³ç  dóbi bàyí oçôy³ç yçççÆ³ç  

 

Homework: Select any five. Write on page. Make audio and 
send page and audio.  
 
================================================= 
Translation : Kashmiri to English 
(**This is more of a word to word translation.) 
 

æ®çe kçáÀmç sáKç?  tsû kús chhúkh?    

Who are you? 
 

yçe sámç jçcç pççÇ ~  bû chhús Ram Ji.    

I am Ram Ji. 

 

æ®çô kçw³çç içæsçÇ?   tsé kyà gatshì?    

What do you want? 
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cçô sá yççmçkçÀj vççLç pççÇ³çmç mçcçKçávç ~   

mé chhú Baskar Nath jìyas samkhún    
I have to meet Bhaskar Nath Ji. 
 

cçô çÆs lçmç çÆ³ç çÆkçÀlççyç çÆov³ç ~  mé chhí tas yí kítàb díni.   

I have to give him this book. 
 

mçá sá vçe Dç]pç Dççcçálç ~   su chhú nû az àmút.   

He has not come today. 
 

yçe ¿çkçÀç lçmç HçÀçívç kç@ÀçÆjLç?  bû hêkà tas phòn kåríth?   

Can I phone him? 
 

Dçç, kç@ÀçÆjLç nôçÆkçÀJç~   à, kåríth hékív.    

Yes, you can. 
 

cççnjç, lççô¿ç kçÀj çÆ³ççÆ³çJç oHçwlçj?  màhrà, tóhi kar yíyív 

daphtar?  
Sir, when will you come to office? 
 

yçe çÆ³çcçe hçiççn ~  bû yímû pagàh.    

I will come tomorrow.  
 



Koshur Saman-bal - Såmíth Karav Athûvàs 

Lesson 13 

 ©MK Raina  
Koshur SamanBal – Join Venture of KAII (Singapore) & Project Zaan (Mumbai) 

MçáçÆ¬çÀ³ççn~    shúkríyàh.  

Thanks. 
 
Homework: Select any 5 sentences. Write on page. Record 
audio and send both 
================================================= 
 
Translation : English to Kashmiri 
 

I had gone to Pahalgam yesterday.  
bû òsús ràth Pahalgam gòmút. 

yçe Dççímçámç jçLç hçnuçiççcç iççícçálç~ 

 
What did you see there?   
tsé kyàh vúchhúth tatí?   

æ®çô kçw³ççn JçásáLç lççÆlç? 

 
I saw forests and river Liddar there.  
mé vúchh tatí jangal tû Liddar dåríyàv. 

cçô Jçás lççÆlç pçbiçuç lçe çÆuçoj o@çÆj³ççJç~ 
 
Was water in the river cold?  
dåríyàvas manz òsû pòni yakh?    
o@çÆj³ççJçmç cçb]pç Dççímçe hççív³ç ³çKç? 
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Yes, the water was cold. 
à, pòni òs yakh. 

Dçç, hççív³ç Dççímç ³çKç~ 

 
Have you seen Dal Lake?   
tsé chhúyí jìlí ḍal vúchhmút?    

æ®çô sáçÆ³ç pççÇçÆuç [uç Jçáscçálç? 

 
Yes, I have seen Dal Lake. 
à, mé chhú jìlí ḍal vúchhmút. 

Dçç, cçô sá pççÇçÆuç [uç Jçáscçálç~ 
 
It is in the Srinagar city.   
yí chhú Srinagar shàhras manz.    

çÆ³ç sá çÆmçjçÇvçiçj Mçnjmç cçb]pç~ 
 
There are house boats too.  
tatí chhí House Boat tí.  
lççÆlç çÆs nçGmç yççíì çÆlç~ 

 
I had a ride in shikara there.   
mé kår tatí shíkàrí savåri.    

cçô kçÀ@j lççÆlç çÆMçkçÀççÆj mçJçç@³ç&~ 
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Homework: Select any 5. Write on page. Record audio and 
send 
 
================================================= 
Lets continue to learn counting  
Today from 51 to 75 : 

51 akûvanzàh  DçkçÀeJçb]pççn 

52 dúvanzàh   oáJçb]pççn 

53 trúvanzàh  $çáJçb]pççn 

54 tsúvanzàh  æ®çáJçb]pççn 

55 pàntsûvanzàh  hççbæ®çeJçb]pççn 

56 shúvanzàh  MçáJçb]pççn 

57 satûvanzàh  mçlçeJçb]pççn 

58 arûvanzàh  DçjeJçb]pççn 

59 kúnûhäṭh   kçáÀvçenç@þ 

60 shèṭh   Mçíþ 

61 akûhäṭh   DçkçÀenç@þ 

62 dúhäṭh   oánç@þ 

63 trúhäṭh   $çánç@þ 

64 tsúhäṭh   æ®çánç@þ 



Koshur Saman-bal - Såmíth Karav Athûvàs 

Lesson 13 

 ©MK Raina  
Koshur SamanBal – Join Venture of KAII (Singapore) & Project Zaan (Mumbai) 

65 pàntsûhäṭh  hççbæ®çenç@þ 

66 shúhäṭh   Mçánç@þ 

67 satûhäṭh   mçlçenç@þ 

68 arûhäṭh   Dçjenç@þ 

69 kúnûsatath  kçáÀvçemçlçLç 

70 satath   mçlçLç 

71 akúsatath  DçkçÀemçlçLç 

72 dúsatath   oámçlçLç 

73 trúsatath   $çámçlçLç 

74 tsúsatath   æ®çámçlçLç 

75 pàntsûsatath  hççbæ®çemçlçLç 

 

Homework: Do you remember counting from 1 to 75. Can you 
recite it all. Record audio and send. (no need to write)  
 
================================================= 
Note – After lesson 16 (1st Oct), we will take the exam for all the 
students who have attended this course. Please make sure you read 
and write and practice everyday. Certificates will be given to all the 
qualifying students. You can discuss and decide the date for the 
Exam – 8th Oct / 15th Oct / 22nd Oct .  
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PDF of Lessons will also be posted on WhatsApp Groups.  
Please take printouts and maintain a file and revise as and when 
you can.  
 

Try and use the learnt words & sentences in your daily routine 
– if you have no one to talk with, talk to yourself in the mirror.  
It is important that you use these words daily & it is 
important that you practice the sentences taught in your 
daily conversations. It will help you memorize them and use 
them in your daily conversations.  
 
Don’t worry, you don’t have to jump start creating sentences, 
you can use Kashmiri words and insert them in Hindi/English 
sentences. Gradually you will learn sentence formation in 
Kashmiri.  
 
Eg: I am vàray OR I ate batû OR vål here – something like this – 
just to make learning more fun!! 
 

Home work :  

Step 1:- All the assessment/homework for this week is 
mentioned above in the different sets.  
Step 2:- Follow the HW instructions - Read loudly what you have 
written and record it with your Roll# & Name 
Step 3:- With your self assessment feedback (as in how do you 
feel/where do you stand/what difficulties you are facing etc), also 
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Post pages and the video to our another assistant teacher Mrs. 
Kusam Warikoo on WhatsApp Number +91 9818426320  
Please don't post any assignment on Kosam WhatsApp Group.  
Tell us your Roll No. and Name in the video also.   
 
How to do self assessment – Everyday practice for 30 minutes – 
record listen – record again listen again – and keep on doing that.  
This will help you to self access yourself that how you were at the 
start of the week and how you are by the end of the week.  
 
Important Note –  
All the class homework needs to be submitted by Wednesday end of 
the day. Submissions after Wednesday shall not be accepted. 
Students in different timezones should decide their deadline 
accordingly. No homework will be assessed after due date.  
Homework marks shall be counted for evaluation.   
Those, who have already attended our previous classes and are here 
for revision, need not send us their assignment for this lesson. 
 
                        End of Lesson 13
           © M.K.Raina 
 


